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Ozet

Divan edebiyatinda yazilan siirlerin daha iyi anlasiimast igin onun ser-
hini yapmak bir gelenek haline gelmistir. Ozellikle sevilen sairlerin si=
irleri, gerek yasadigi dénemde gerekse daha sonraki devirlerde baska
sairlerce serhedilmistir. Siirleri en gok serhedilenlerin basinda Y{nus
Emre gelmekle beraber Naksi Ali Akkirmani de siirleri serhedilen 6-
nemli sairler arasindadir. Zati de, Naksi’'nin, “Allah” lafzinin soruidugu
bir mu’amma gazelini serhetmistir.

Anahtar Kelimeler: Naksl, Zati, Serh, Mu'amma, Edebiyat.

Abstract

It has been a custom in Classical Turkish Literature to comment on
poems to make its meaning clear. Especially the poems of the celer -
brated poets were commented on both in their lifetimes and in the
later periods. Of these poets, YOnus Emre is the leading figure whose
poems were commented on most. Nagshi Ali Akkirmani is also one of
the important poets whose poems were commented on. Zati com-
mented on the mu‘amma gazel (a kind of lyric poem) of Nagshi in
which the word of ‘Allah’ is in context.

Key Words: Nagshi, Zati, Muammda, Commentary, Literature.

Giris

Serh, agitklamak, kapalihdini gidermek, izah etmek anlamlarina
gelen Arapca bir kelimedir. Isldmi ilimlerde, Kur‘an-1 Kerim'in tefsi-
riyle baslayan serh gelenegi, zaman igerisinde, basta tefsir, hadis,
fikih gibi dinf ilimler olmak lizere, tabil ve begeri ilimlerde kullanil-
mistir. Serhin, gerek dini, gerekse diger ilim dallarinda yazilan e-

" Harran Universitesi Egitim Fakdltesi, Din Kiltirit ve Ahlak Bilgisi Bolimi, Turk Islam
Edebiyat: Anabilim Dali. nevahik@hotmail.com.
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serlerin, zamanla daha iyi anlasiimasini temin ve nesilden nesile

_intikalini saglamak amaciyla kullanilmis bir metod oldugu sdylene-
_bilir. Bu metodun, edebf eserlerde kullaniimasinin da hayli uzun bir

gec¢misi vardir.

Serh kelimesi, soziiiklerde izah etme, genisletme, agma ve
yarma gibi méndlara gelmektedir. Istilah olarak ise, “bir metnin
sirlarini, ince dikkatler gerektiren ifade ve niiktelerini agiklama ve
yorumlama”!, ya da “anlaglimasi zor bir metnin niteligini acikla- .
mak, aydinlatmak, yorumlamak” seklinde tarif edilebilir. Serhle"
yvapilmak istenen daha 6nce yaziimis olan bir eseri agiklamak ve,
onda ilk bakista gorlinmeyen bir takim 6zellikleri ortaya koymaktir.
Boylelikle o eserden baskalarinin da istifadesine bir kolaylik sag-
lanmig olur.

Serh yazma klasik edebiyatimizda adeta bir gelenek haline
gelmistir. Bazi sairlerin yazmis oldudu siirler ya da risaleler daha
sonra gelen yahut ayni cadgda yasayan sairler ve alimlerce serh
edilmistir. Bu bazen o eserin mudglak ifadelerini ortaya cikarma,
bazen de bizzat sérihin eseri kendisinin anlamasi arzusuyla olmus-
tur. Birgok siifi sairin de seyhleri tarafindan kaleme almis.olan siir-
leri serh ettigini gériiyoruz.? :

Kiitiiphaneleri taradigimizda en fazla serh edilen eserleri soyle

~ siralayabiliriz; Kirk hadis mecmualari, evrdd mecmualar, Hilye-i

Nebi mecmudélari, Esma-i Hiisna risaleleri, Mevl&na'nin Mesnevi’si,
Sadi'nin Bostan ve Giilistdn'i; en ok serh edilen kasideler ise,
Kaside-i Biirde, Kaside-i Biir'e, Kaside-i Taiyye, Kaside-i Mimiyye.
Bu eserlerin sayisini daha da codaltmak mimklnddr.

Calismamiza konu olan .eser de bir mu‘ammé serhidir.
Mu‘ammaélara edebiyatimizda bir ismin gizlenerek bilmece seklinde
dizenlenmesi denebilir. "Mu’ammalar baglangicta Allah’in doksan
dokuz ismi (Esmé-i Hiisnd) hakkinda diizenlendidi halde, sonradan
insan isimleri icin de yazilmistir. Bazi divanlarda “mu‘ammeyat”
kisimlarinda Esmé-i Hiisnd icin sdéylenmis mu‘ammalar da yer al-
maktadir. Sairlerimiz, bu mu’ammalari bir saygi geredi olarak,
mu‘ammeyat kisminin basina yerlestirmisglerdir.

! Hiiseyin Kazim Kadri, Biiyiik Tiirk Lijgati, 111/217-218, Istanbul 1943; Tiirkee Sozliik, TDK
Yay., s. 11/1381, Istanbul 1992; Ilhan Ayverdi, Kubbealti Liigati Misalli Biiyiik Tiirkgc
Saizliik, 111/2976, istanbul 2008.

? Ali Ekber Dihhuda, Liigat-ndme, XVII1/ 307-308.

* Tiirk Edebiyatinda yapilmus yerhler hakkinda detayh bilgi icin bkz., Omiir Ceylan, Tasavvui§
Siir Serhiers, {stanbul 2000, s. 24-75.
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Mu’amma@ bir bakima manzum bir oyun, bir bilmece tiriidir.
Bu bakimdan mu‘ammé yazmak bir sairlik isinden ziyade, bir zeka
ve kabiliyet isidir. Buna benzer bir dider tiir de lugazdir. Ancak
lugazin herhangi bir sey hakkinda yazilmasi miimkiin iken,
mu‘amma sadece insan isimleri igin yazilmaktadir.”*

Omiir Ceylan Tasavvufi Siir Serhleri adh calismasinda giirleri
en cok serh edilen sairleri, Niyazi-i Misri, Murddi, Naksi-i
Akkirmani, Ylnus Emre olarak siralar.® Biz bu c¢alismamizda
Naksi'nin blrfjnrme Zati'nin yapmis oldugu serhi ele alarak incele-
mek istiyoruz. Siirin beyitlerinin nesre cevrilmesi tarafimizdan ya-
pilmistir. Ayrica serhde gecen ayet ve hadislerin yani sira Arapga .
ifadelerin anlami da tarafimizdan verilmigtir. Simdi Naksi ve Zati
hakkinda kisaca bilgi verelim.

Naksi Ali Akkirmani, Tiirk Tasavvuf Edebiyatinin énemli ve et-
kili temsilcilerindendir. Fuad Képriili, Naksi'yi Y(nus Emre tesiri
‘altinda yetlsen hece ve aruzu basariyla kullanan blr sair olarak zik-
rederken®, Riza Tevfik de Sokrates ve ingiliz svalr Arnbuthnot’la
karsllastlrarak onun siirlerinin edebi ve felsefi kiymetinden bah-
setmektedir.” -Naksi’nin siirleri incelendidinde, onun felsefi ve ta-

savvufi- konularda ne kadar basanh siirler nazmetmis oldugu anla:
silacaktir.

"Naksi, Divrigi‘de® dogmustur. Dojum tarihi hicbir kaynakta
olmadi§i gibi daha sonra Istanbul’a nasil ve ne zaman geldidi hak-
kinda da bilgiler yoktur. Ayvansardyi'de ise daha sonra Istanbul’a
gelip Halvetiligin Ramazaniye® koluna ’intisab ‘ettidi ve
Kocamustafapasa Dergéhi‘nda’® yetistigi bilgileri zikredilerek, bu-
radan da irgad icin bugin Ukrayna sinirlari iginde olap Akkirman‘a
gonderildigi belirtilmektedir. Osmanl Miellifleri disindaki kaynak-

* Ali Fuat Bilkan, Tirk Edebiyatinda Mu’amms, Ak¢ag Yay., Ankara 2000, s. 11-12.
Mu’amma hakkinda daha genis bilgi i¢in bu eserin yaminda bkz., M. Cavid Baysun,
“Muamma”, /A, istanbul 1993, VIII/435-438; iskender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri
Sdzligy, Ankara 1995, 5. 392-393; Agah S Levend, Ummer Cagh Tiirk Edebiyatr, An-
kara 1962, s. 94-95; Yekta Sarag, Mu’ammd, DIA, Istanbul 2005, XXX/322-323.

5 Omiir Ceylan, a.g.e., s. 35.

® Fuat Képrili, Tiirk Edebiyati’nda [k Mutasavviflar, Ankara 1991, s. 17-20.

" Ruza Tevfik, Yeni Sabah Gazetesi, 26 Agustos 1944, 2 Byliil 1944, 8 Eyliil 1944, -

# Bkz., Bursali Mchmet Tahir, Osman/i Miielliflers, C 1, s.171.

® Bkz., Ayvansardyi, Terciimetii’l- Mesawlz vr. 53b; Hiiseyin Vassaf, Sefine-/ EvllyaCV vI.
12 vd.

" Kocamustafapaga Dergﬁhl icin bkz., Nazif Velikahyaoglu, Sinbiiliye Tarikati ve

Kocamustafapasa Kiilliyesi, Cagn yay. Ist. 2000. '
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lar, Divrigili olmasindan hic. bahsetmeden onun Akkirman’da yasa-
mis bir Halveti dervisi oldugunu belirtir.*!

Mecellet(i’'n-Nisdb’da, “Naksi Ali el-Kinmi, divan sahibi (acws)
‘hasta kelimesinin delalet ettigi 1065/1655 yilinda vefat etmis-
r.”*2 bilgisi bulunmaktadir. Tuhfe-i N&ili'de ve Rihlet-i Naksi adl
notta ise, vefati (& zI,5) “Tardc-1 Naksi” tamlamasinin deldlet
ettifi 1065/1655 olarak verilmektedir.'®> Mezari, Akkirman Kalesi
surlarinin icinde bulunan ve Sultan II. Beyazit (v.1512) tarafindan
yaptirilan tekkenin hankahindadir.**

Mutasavvif bir sair olan Naksi'nin, siirlerinde tasavvufi temalar -
agirhkta ve irsad gérevi olmast hasebiyle de, miiridleri bagta olmak
tizere halki editme gayesi hep 6n plandadir. Sanat gayesinden gok
. uzak, samimi ve akici bir dille eserlerini ortaya koymustur. Hem
aruz hem hece veznini basariyla kullanarak, buglin bile kolayca
anlagilabilecek siirler yazmigtir. Hece vezniyle yazmig oldugu siirler
cok giizel ve sade sdyleyislerden olugmaktadir.

Divédn'da bazen gok girift bir mu " ammaya rastlanabileceéi gi-
bi, bazen de cok glizel ve anlasilir bir Tirkceyle kaleme alinmis
siirlerle karsilasilabilir. Tasavvufi dislinceyle kaleme aldigi iki 6-
nemli mesnevisi, 'Aynuf-Hayat ve Gavriyye’de dini-tasavvufi te-
malar basariyla kullanmistir.

_ Tasavvufi ve didaktik manzumeler kaleme almis olan Naksi, si-
irleri iizerinde sonradan gelen sairlerce en gok serh yapilan sairler-
dendir.’®> Onun icten ve samimi soyleyislerini ihtiva eden siirleri,
* Z&ti Stileyman Efendi, Késtendilli Stileyman Seyhi'® ve Salahaddin
Ussaki'’ gibi sairler tarafindan serh edilmistir.®

" Bkz., H. Vassaf, ag.c, C.V, vr. 12 vd; Ayvansarayi, a.g.e., vr. 53b.

12 Miistakim-zade Siileyman Saadeddin, Mecelletii'n-Nisdb, KB Tipkibasim, Ankara 2000, vr.
428a; Hiiseyin Vassaf, a.g.e, C. V, s. 12.

' Nail Tuman, Tuhfe-i Naili, 1/1090; Rihlet-i Naksi, Sileymaniye Ktp., Hact Mahmut Efen-
di Boliimii, No: 3604/92.

“ H. Vassaf, agec, vr. 12. Vassaf, bu bilgileri verdikten sonra sdyle demcktedir:
“Akkirman’da zaviyesinde medfup imig. Oralart Rus istilasinda herc {i merce ugradigimn-
dan gimdi nc hildedir, zaviyc ve tiirbesi payidar mi degil mi mechulandandlr ;

15 Omiir Ceylan, a.g.¢c., 5.35.

' Ali Yilmaz, Kdstendilli Sileyman Seyhf, Ankara 1989, s. 280. Ancak yapilan bu gcrhler
giiniimiize kadar gelmemiytir.

" Mehmet Akkus, Abdullah Selihaddin-i Ussdki (Saléhi)’'nin Hayati ve Escrieri, Istanbul
1998, s. 188. Uysaki’nin gerhleri de bu giin elimizde degildir. -

1* Nakyi’nin,

Eyé sen yanma kim senden bu giiftdr1 dehén soyler
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‘Naksi’'nin Divaninin*® disinda, Manzime-i Aynu’-Hayat®,
Manzime-i Gavriyye*' ve Esrdr-ndme?** adli {i¢ tane daha eseri
vardir. Bu eserlerin basta Divdn olmak lizere kitiiphanelerde bir-
¢ok yazma niishasi mevcuttur. :

Naksi'nin bir muammaésini serheden XVIII. asir Tiirk sifi ve di-
van séirlerinden Suleyman Zati Efendi kaynaklarin ittifakla belirtti-
dine goére Geliboluludur. Ancak sonradan Kesan’a yerlesmesinden
dolay! Kesanh olarak da bilinir:>® Sicill-i Osméni ve Hediyyetiil-
Arifin‘de Bursah oldugu®* ve bazi kaynaklarda da Kesan’da diinya-
ya geldigi*® kaydedilmekle beraber, Miftdhu’l-Meséil adli eserinin
mukaddimesinde Gelibolulu oldugunu kendisi ifade etmektedir?®.
Onun Bursali olarak gosterilmesi, tahsil hayatini ve seyr u
stilikunu burada seyhi ismail Hakki-i Bursevi'nin kontroliinde ta-
mamlamasi; Kesanh olarak goésterilmesi de buraya yerleserek bir
tekke kurmasi, 6mriniin sonuna kadar burada hizmet ve faaliyet-
lerini yiiriitmesi sebebiyledir. ¥

Celveti tarikatina mensup ve Ismail Hakkl Bursevi'nin halifesi
oldugundan, onu Bursali olarak zikredenler de vardir.”® Ancak K&-
mis-1 A’ld&m’da Kesanl oldugu belirtilerek sodyle denmektedir:
“Su arddan ve mesdyih-i Halvetiyyeden olup, Rim ilindeki Kesan
Kasabasi’'ndandir. Bursah Seyh Hakki Efendi mistahleflerinden olup

Veya terkib olan "‘ungur yahud l'ahm -1 zeban soyler
diye baglayan pazeli Musullu Ama Hafiz Osman. Efendi tarafmdan bayatl—araban maka-
minda ilah1 olarak bestelenmiytir.

® Hikmet Atik, Naksi Ali Akkirméni Divani, Buruciye Yayinlan, Sivas 2007.

2 Suat Umagan, Naksi Ali Akkirméani Aymu’l-Hayat (Tenkitli Inceleme Metin), Yiksck
Lisans Tezi, Atatiirk Univ. SBE, Erzurum 1996.

2 A Halim Ulas, Naksi Ali Akkirmani Hayati, Sanati, Edebi Sahsiyeti ve Gavriye Mesnewsl
Atatiirk Univ. SBE, Erzurum 1998.

2 [stanbul Biiyiikgehir Kiitiiphanesi, O. Ergin kitaplari, No 1708

B Sclami Simgek, Kesanlr Sileyman Zati ve XVII Asirda Celvetilik, Basiimamiy Doktora
Tezi, Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Erzurum 2005.

# Bkz. Bagdathi Ismail Pasa, 2.g.¢, 1, 403; M. Siireyy3, ag.e, 11, 342.

% Bkz. Ramiz, Addb-1 Zurefi, Millet Kiitiiphanesi, Ali Emiri Tarih No: 762, vr. 122b; Vasfi
Mahir Kocatiirk, 7iirk Edebivati Tarihi, Ank. 1964, s. 555; A.g.mif., Tekkc Siiri Antoloji-
si, Ank. 1968, 2. Bsk., 5. 403; Mustafa isen vd., Tezkirelere Gore Divdn Edebiyati lsimlcr
S6zIigd, Ank. 1988, 5. 547; Rudvan Camim, Edirne Sairleri, Ank. 1995, s. 396.

26 Siileyman Zatl, Miftdhu’l-Meséil ve Misbihu’[-Mehail, Sileymaniye Ktp. Hagim Paya, No:
29, vr. 1b.

2" Selami Simyek, a.g.¢, 5.13.

% Mchmet Siireyya, Sicill-i Osméni (Haz. Mustafa Keskin vd.), Istanbul 1996, 11/376, Nail
Tuman, a.g.c., 1/285; Tirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi, stanbul 1998, XII1/647; /A,
{stanbul 1986, XI11/467-468.
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kasaba-i mezkiiredeki Halveti- Tekyesindé post-nisin iken
1151/1738'de vefat etmistir.- Es "ari mutasavvifane olup matbu bir
divangesi vardir.””® Siirlerinde oldukca duygulu ve coskulu bir dil
kullanarak bazi tasavvufi konulari siirlerinde incelemistir.

Ismail Hakki Bursevi'nin en énde gelen halifelerinden olan Za-
ti, kdmil ve mikemmil bir insandir. Bursali Mehmet Tahir, Osmanli
~ Mdellifleri adli eserinde Sileyman Zati hakkinda, "Sair ve irfan sa-
hibi bir zat idi. Yazmis oldugu siirler tasavvufi muhtevél olup, sey-
hinin rdhaniyetinden istifide ettidi acikca gériilmektedir.”° ifadele-
rini kullanarak siirlerinden 6rnekler verir.

Senin niir-i cemalindir eden ‘dlemleri isrdk

Senin rid-yi visdlindir eden géuﬁ]]e@mlf,cték

" Halil’e nér-1 Nemrid’u giilistin eyledin amméa

Benim nér-1 muhabbetle derdinum eyledin ihrik

Egerer Nih ‘a tifandan necét erdi Cenibi'ndan

- Beni deryd-y1 ‘askinda tamdmen eyledin igrik |

Cemalinin sevdisiyle bugiin bu Z3ti-i ednd
Emeklemekte yolunda bast agik yalin ayak

) Hﬁéeyin Vassaf Efendi de Sefine ’dé “Siirde ve tasavvufia pek yiiksek-
tr. Divan' 1 serdpd hakdyik ile malf olup bi-hakkin sdhib-i nazm u kema]dzr 7
ifadelerine yer vererek siirlerinden teberriiken birkagim nakleder:

Geginne dmriinii SOf sakin kil ile ké] tizre

Ma’4nf yollarin gozle ne yiiriirsiin bayéj lizre

» Semseddin Sami, Kdmus-1 Aldm, (Tipkibastm), 11/ 2224, Istanbul 1308; Nail Tuman,
age.,1/285. .
0 Bkz., Bursali, a.g.e., I/73.
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Kacgarsan yetisir sana kogarsan yetisemezsin

Ki diiny3 gélgeye benzer denildi bu. misél iizre
Giderken rdh-1 ukbdya ona yol vermedi diinyd
Aningiin ZAti bu nazmi getirdi hasb-i hal tizre’’

Siileyman Zat{’nin basta Divdn’t olmak iizere, toplam alt1 eseri vardir.
Bunlar; Sevéanihu’n-Nevadir fi Ma'’rifeti’l-Andsir, Serh-i Kaside-i Ii-Ismail
Hakki, Serh-1 Gazel-1 Naksi-1 Akkirmaéni, soru-cevap tisliibunda yaklasik 20
soruya cevap verdigi Miftdhu’l-Mesail, Misbihu’l-Mes4il ve insanin yarati-
lis 6zelliklerinden, bazi tasavvufi terimlerden bahsettigi Risdle fi Mebde-i
Insam dir. Zati'nin bu eserlerinden, Serh-i Gazel-i Naksi-i Akkirmani ve
Risile ff Mebde-i Insén harig digerleri, kaynaklann hemen hemen hepsinde
zikredilmektedir.*> Biz c;ahsmamlzda bu eseri giiniimiiz okuyucularina ka-
zandirmaya galigacagiz.

Yukanida hayati hakkinda kisaca bilgi verdigimiz ve tasavvufl gelenek-
ten gelen 6nemli bir sdir olan Zati Siileyman Efendi’nin Naksi'nin,

. Nediir cané bil ol s6z kim hadis ii hem degil Kur’dn
Tekelliim itmemisdiir ciin perf ani ne hod insén ™

diye baslayan muamma gazeline yaptig: serhin tesbit edebildigimiz iki
" yazma niishasi bulunmaktadir.

1- H. Selimaga Kiitiiphanesi, Hiidai Efendi; No: 591/1, (H).
2- Izmir-Tire Necip Pasa Kiitiiphanesi; No: NP 391/5, (N).

N Bkz. Vassaf, Kemélndme-i Hakkr, s. 76-77.

32 Zati Siileyman Efendi’nin hayati, eserleri, tasavvufi ve edebi kigiligi hakkinda daha geniy
bilgi i¢in bkz., Simgek, Sclami, Keyanly Siileyman Zati ve XVIL Asirda Celvetilik, Basil-
marmis Doktora Tezi, Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii,-Erzurum 2005, 316
5.

3 Hikmet Atik, age, $.238-239.
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1. Eserin Metni

DER MU’AMMA-YI NAKST TERCUME-1 HAZRET-i ZATI
KADDESE’LLAHU SIRRAHU’L-AZiZ*

Sehvé-i ‘arsa-i afik ve enfiis ve sehbiz-1 buk’a-i mukaddes ve’l-ins
tdcdir-1 erbab-1 “iili'l-ebsir ve nim-dir-1 eshabu’l-ma’arif ve’l-kibar a'ni
Naksi kaddese’lldhu  surahu’l-latif ve nevvera merkadehii’s-serif
hazretleriniifi pal-i manzar-i (kalb-i) perverdkarlarna ilka ve ilhdm olunan
mu’amma-y1 kerdmet-i miihimmelerini35 terciiman-1 zebani-berle irad36
buyurmuslardir. Bu efkaru’l-fukara ve ez’afu’z-zu’afd ve kalilii’l-bida‘a37
ve kesiriis-senda el-miitehallis bi’z-Z4atl. Allahiimme emln hatiyati ve ecib
bi-miindciati ve elhim lend bikesfi rumizihi ve halli gamizihi ve ba’di
miiteserri’an bi’l-biddyeti. Y4 bismi’lldhi’l-"azim ve miiteyemminen bi’s-
salavéti "ala Nebiyyihi’l-Kerim.

Hazret-i seyhifi insa ve irdd buyurdugu maksid ve “inde erbabi’l-besair
ma hiddeleriniii hall-i ‘ikdete isaret ve feth-i kufl-i babimna iséret ilc surd’
olundu. Hiive’l-miilhimi bi’s-savdb fi fasli’l-hitdb. Va’llahi a’lemi bi’s-
savdb. Hazihi ebyit- serif:38

Mefa 1liin Mefa iliin Mefa "1liin Mefa iliin
Nediir cana bil ol s6z kim hadis i hem degil Kur’an
Tekelliim itmemisdiir ¢iin peri an1 ne hod insan

“Ey géniil, ne bir peri ne de basit bir insanin soylememis oldugu hadis
ve Kur’an olmayan o séz nedir?” :

Evveld Hazret-i seyhifi bu misilli ta‘’miyelerinden murad-1 “aliyyeleri
afaki olmayup enfiisi olmasi azharu mine’s-giimiisdur. Zird Rasiil-i kdinét ve
efhar-i mevcidat buyurmuslar ki, “Men ehabbe ileyhi sey’en ecksera

3 Baghik N’de yok.

35 keramet-i mithimmelerini: kerdmet-niiméalarin N.
*irad - - H

37 kalilii’l-bida’a : kadidi’l-bida’a H.

** Hazihi cbyét-1 yerif : - N
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zikrahii.” *Bu hod ma’limdur ki; Hazret-i seyhiii® mertebesinde olan
"azizan-1 erbab-1 hakayik ve eshab-1 dakayiklardir. Ehl-i mecaz degillerdir.
Oyle olsa onlar mecézen insd olunan ebyat ve es’ara iltifat eylemezler. Fe
keyfe ‘ali tariki’l-mecdz ta’'miye ideler. Onlar cendh-1 muhabbet ile heva-y1
“alem-i enfiis vadisinde hiima-y1 Zamirleri pervaz ve miirg-i canlanna asi-
yan-1*' kadim-sizkarlardir. Pes imdi bunlaruii mezak-1 ma hiidlerine gore
afak meciz menzilesindedir. Ve bunlar &fak: enfiis etmege mesgullerdir..Bu
kadar temhid ve beyén ile iktifd ve ma’na-y1 misra’a ibtida olsun ki, makstd-
1 asli beyan® ve niimay4an oluna. Ve bi’llahi’t-tevfik. Pes imdi.

Hazret-i seyhifi “Nediir cdnd bil ol séz kim”buyurduklan s6z “ala tarik-
i sudldir, sdz Tiirkidir®. Lugat-1 “Arabide; “kavl” demekdir, ism-i candir.
Cemi’-i.akviale sAmildir. Kavl lisdndan cereyan eden lafizdir. M3 yetalaffazu
bihi’l-insén kalilen ev kesiran ev ma neviyyen ev haliyyen® pes. Imdi kavl
tekelliim ve telaffuz olunan® sbzdiir, gerek miifid olsun ve gerek gayr-i
miifid olsun Hazret-i seyhiiti, “of séz kim hadis ii hem Kur’in degiildiir”
Buyurduklarindan miistefide olunan bilﬁ—hq;f veld-savt olan s6zdiir.

Zira, ehddis ve Kur'dn elsine-i- enbiyd ‘aleyhimii’s-seldm ve
imemehiimde bi’ahruf ve savt kiraat olunmustur. Ve siir kelam gibi
bi’ahruf ve savt tekelliim buyurulmusdur. Oyle olsa Hazret-1 seyhiiii soz
buyurdugu harf ve savtla tekelliim etdikleri hadis ve Kur’an degildir. Zira
ehadis ve Kur’an harf ve savtla kira’at olunur demekdir.

Beyt-i sani:*

Dahi Tevrat ile sahim degildiir ol Zebir Incil

O kim fehm eylemez am pes andan yegdiiriir hayvan

“O Tevrat, Incil ve Zebir da degildir. Onu anlamayan ise hayvandan
daha agagidir.”

% “[lham, Peygamberlere gelen vahiy gibidir.”

“ Seyhin : seyh N

1 agiydn-1 : isban H

* beyan : ayan N

 Tirkidir : terkibdir H

* haliyyen: mithmilen N; Kaynak ve terciime???
* olunan : - H

 Beyt-i sani : - N
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Hazret-i seyhiifi s6z didigi elfdz-1 hadis ve Kur’dn olmayicak, kezalik
elfaz-1 Tevrat ve Zebir ve Incil dahi degildir. Zird bunlar dahi harf ve
savtla kira’at olunmustur. Ger¢i bunlar fi’l-asl kelamu’llahdir. Keldmulllah
f1 hadd-i zatihi harf ve savtladir dimek caiz degildir. Amma kiitiibde mestir
ve elsine-i enbiyd aleyhi’s-seldmda ve iimemehiimde mezkiir olmas: harf ve
savtladlr ‘

Hazret-i seyhiti,“O kim fehm eylemez ani” buyurduklar su bizim séz
dedigimizi fehm eylemeyenler. Ya'ni afilmayanlar pes andan yeg&umr.
* Hayvan buyurdugu ya'ni nev’-i beni Ademden olup ve merkez—i Ademide
miistakarm deylip yine bu séz dedigimizi anlamaz ise¥ andan hayvan.
yegdiir. .

Zira Ademide olan kemal i fazl gayr-i hayvéanatda bulunmamakge-
rek ** Nitekim kelam-1 kadnnde vérid olmugdur. Kavlihi Te’ ala “ Lakad
kerremni beni Ademe” * pes. Beni Adem ‘ald kaderi ‘ukdlihim ve
fehmihim varis-i Adem a'nf ebu’l-beserdir ki, hakkinda Hak Subhanehu ve*®
Te’ald buyurur: “ Ve ‘alleme Ademe e’l-esmi’e killlehd” *' pes.

Imdi, beni Ademim diyen kimesne ‘ald kaderi’l-imkan ma’rifet hasil
itmese ma'nida beni Adem olmayup esfel-i mahlikin ile igdret olunsa
revadir. Zird ba'zi mahlikat mu’allemenin hiss-i hayvéniyesine g6re
ma rifeti vardir ki, ma'lamdur “Siibhdne men halaka’l-lihu’l-bakar ‘ald si-
reti’l-beger’ mantiki tizere stretde Adem siretde hayvin-1 gayr-i mu’allem
gibidir. Hayvin-1 mu’allem andan yegdiir dimek olur. Imdi bu misiilli ki-
mesneler min vech-i cemi’-i hayvandan dahi edna olursalar caizdir.*>

Beyt-i silis:
Bu bif sozdiir hadis ile ki Kur’an’ufi arasimda

Niceler eylemis hukml keldm-1 Cibril’e ey cén

7 anlamaz isc : anlamazlar H.

** bulunmamak gerck : bulunmaz H.

49 Kur’an-1 Kerim ,Isrd /70.

*® Subhénchu ve : - H.

3 Kur’an-1 Kerim, Bakara /31. '

*2 Imdi bu misilli kimesneler min vech-i cemi’i hayvandan dahi edna olursalar cizdir : - H
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“Bu hadis ve Kur’an arasinda bir sézdiir. Bir cok kimse Cebrdil vasita-
s1 y]a bu sozle hiikiim vermistir. Yani; Peygamber]ef Cebrail vasitasiyla sozIlii
ve sozsiiz vahiyler almistir.”

Hazret-i seyhiiti balada buyurdugi “elfiz-1 hadis ve Kur’dn degildir”,
simdi bunda “Bu bir sézdiir hadis ile ki Kur’dn’ifi arasinda” dimeden
makstidi harf ve savtla tekelliim olunmayan s6z hadis ve Kur’an arasinda o
* sdziifi-ismi zikr olunur dimekdir.”® Imdi sol s6z ki harf ve savtla olmaya. Ve
h’adig’ve Kur’an arasinda ol soziifi ismi zikr oluna. Alldhu a’lem sek degildir.
[lhAmdir ki hadis ile Kurin arasinda ismi zikr olunur. Kema kéle’l-lahu
Te'ala: “Fe elhemeha fiiciirahd ve takvaha.”**Ve kema kile "Aleyhi’s-selam
fi’l-hadisi; “Ilhamii’l-vahyi ke-vahyi’n-nebiyyi ve emsaliiha.” *

A”

Ve Hazret-i seyhiiti: “Niceler eylemis hiikmi keldm-1 Cibril’e ey cin
buyurduklarmdan mefhim olunan budur ki, niceler hitkkm eylem1§ ol Cendb-1
“Izzetden ‘alé tariki’l-vesata Cibril’e emr olunan vahy olmak miinasibdir ki
Cebrail dahi enbiya “aleyhimiis’-seldma siiret-i melekiyyetle bila harf vela
savt i'lam buyurdugu ola. Ahkdm® amma Hazret-i seyh, ol tecriibeleriifi
hiikmiini redd eyleyiip o degildiir dimek goriiniir. '

‘Ziré, Hazret-i Cebrail gahice™ siret-i beni Adem ile musavver olurdu.
Nitekim ehadisde mezkirdur ki: Hazret-i Fahr-i kéinat ‘aleyhi efdalii’s-
salavit ve ekmelii’t-tehiyyata, gahi suret-i beserde geliip harf ve savtla tekel-
lim buyururlardi. Bu hod ma’limdur. Oyle olsa, “Bu benim didigiim s6z
keldm-1 Cibril dahi degildiir. Benim muridim bu sézden ancak ilhimdur.”
dimek olur. ’

Beyt-i rdbi":
Dahi her siiretiifi harfine 6z olmus bu ¢ér iizre
’Anésu—ize@ odur cini goriiniir her biri yeksan

“Her suretin harfine dort sekilde 6z olmustur. Tipks anasir gibi her biri
tek parga gorinir.”

53 dimekdir : - H.

3 Kur’an-1 Kerim Sems/8.

%5 “Kime bir yey ¢ok sevimli gelirse onu gok zikreder.”
% Ahkam : - N.

57 gahice : afia nice H.
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Hazret-i seyhih dahi “her sdretiifi harfine’ didigi, ya'ni; bu soz
didigimiz ilhdmdir. ‘Bir sdretiri harfine” dimek bu ki, ilhdmuf siret-i
zéhiresi dortdiir ki, dort stretle mukayyeddiir. Ve her bir siret birer kayiddan
“ibaretdir ki; birisi, ilhAm-1 Rabbanidiir ve birisi ilhAm-1 melekidiir ve birisi
ilhdm-1 kalbidiir ve birisi ilhdm-1 nefsidiir. Nitekim kiitiib-i stfiyyede mez-
“kiirdur. ‘

Her siiretli harfine 6z olmus stret-i kuyidufi her biri, birer harfden
"ibaretdiir. Bunda harfden murad taraf dimek ola. Mecazen ve ol “kuytid-
erba’anufi her bir tarafina 6z olmus” dimesi etrafin1 havi olup “ hakikat olmug
bu ¢driizre’ dimek, asl-1 ilhAmat iizre dimek olur.

134

Hazret-i seyhiit, “’ andsir-ves odur cdnd’ didigi ol 6z olan ki, hakikat-1
ilhAmatdur. “Anasir-1 erba’a-ves basiretle goriiniir. Her bir siretiifi tarafinda
yeksandur’. Bu ¢ar “anisirufi dahi fi’l-hakika madde-i asliyyeleri budur ki,
ehadiyyetden vahdaniyyete niiziil iden”® niir-1 Muhammedidiir ki*; Jevidk
%'afia igaret buyurulmusdur.

Beyt-1 hamis:
Anudl ger sen ciida itsefi bu giin bir harfini cdné
Yerinden nesne eksilmez goriiniir ziimre-i “irfan

“Eger onun sen bir harfini ayinirsan, yerinden hichbir sey eksilmemis gi-
bi drifler ziimresi goriniir. Yani, yine de mefhum fam olarak anlasilir*

Hazret-i seyhiif, bunda kabiliyyet-i tefhim ve tefehhiim® olan zét-1
miikerremlere hitdben buyururlar ki, “Anud sen eger bir harfini ciid3 itser,
ya'ni sol sartla ki, bir kaydim kuyiid-1 erba’adan giderseri el-4n yerinden
nesne eksilmez” Buyurdugu meseld kuytid-1 erba’amifi bir iki ilhdmda
nefsiyye kaydidir. Ol nefsiyye kaydi harf mesdbesindediir Ol harf
mesabesinde olan kaydi giderirseii ol mukayyedita hévi olan ilhdm-~

5% Anagir-1 erba‘a-vey basirctle griiniir. Her bir sfirctifi tarafinda ycksandir : - N.

% iden :- H. '

 Muhammedidir ki : Muhammeddendir ki N.

8 Acliini, Kegfi’'l-Hafa, 11/164.

62 tefehhiim : - H.

# “kuyld-1 crba’adan giderseii el-dn yerinden nesne eksilmez.” Buyurdugu meseld kuyiid-
erba’anifi bir iki ilhdmda nefsiyye kaydidir. Ol nefsiyye kaydi harf megdbesindedir : - ki
harf mesabesindedir N.
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mutlaka noksén gelmez. Yerinden nesne eksilmez’ buyurdugi iste budur. Ve
“edrinir ziimre-f irfin” buyurdug ancak ziimre-i irfna hafi degildiir. An-
lar niir-1 bagiretle goriirler dimek olur.

Ve ciiz ki, sofiradan kitablara® sehv olup ‘gériniir’ tahrir olmus ola. Zi-
rd Hazret-i seyh, “Gériirler ziimre-i ‘irfin’ deyu tahrir itmek gerek.® Zird
afa miindsibdir.

Beyt-i sadis:

Ikinci harfi kim bagin alup gitse aradan ger

Anuii kim sanmafiiz t8 kim irisiir derdine noksan

“Eger ikinci bir harf de aynilip gitse yine bir eksiklik olmaz. Ména tam
olarak yine anlasilir.”

Hazret-i seyhiifi, bunda “finei harfi kim basm alup gitse aradan ol”
buyurdu@i®® ayn: sebakda serh olunan gibidir. “Bagin alup gitse dimek”’ya ni
bir kaydi kim meseld kalbidir ki ilhAm-1 kalbi diniir. Ol kayd giderse
hakikatde ol kuy{id-1 erba’ay: cdmi” olan ilhAm-1 mutlaka noksan iriigiir zann
itmek dimek olur. Dérdii dahi kema-kén dururlar ®. Mesela, bir ¢ardakiti
etraf-1 erba’as1 kuyiid-1 erba’a ile mukayyed olsa bir tarafina, taraf-1 sarki ve
bir tarafina garbi ve bir tarafina simali ve bir tarafina ceniibi kitabet olunmus
olsa, ba’dehii ol cardakifi huriif-1 kuyiidlarimi birer birer silseii ve gidersen
aniti etraf-1 erba’asina noksén tari olur mu. Ve kis “ald hiza. Buna dahi
noksén lahik olmaz.

Beyt-i sabi’
Olup tigler gibi gayib anuil ii¢ harfi ger gitse
Yine cina turur dordii yerinde bil ki ey ihvan

“Eger ti¢ harfi birden kaybolup gitse yine de dort harf (unsur) yerin-
deymis gibi mina tam olur.”

 Kitablara : - N. ~

% deyu tahrir itmek gerek : ya’ni chl-i irfan tahrir itmek ihtimali vardir N.
* buyurdugu : dimesi N.

" mescla kalbidir ki : - H.

* drdii dahi kema-kan dururlar : kema-kan dérdii dahi dururlar H.



224  * Hikmet ATIK

Hazret-1 seyhiii, ebydtuii hasvine getiirdiigi kelimdt-1 mergiibeleri
stiretd miitehalifetii’l-me anidiir. Veldkin beri-y1 vezn iciin® clizdir. Fi’l-
hakika miitehalif degillerdiir. Simdiki halde serh olunan beytiiii sadrinda ve
hasvinde vaki’ olan kelimati ki “Olup iigler gibi giyib anufi ™ ii¢ harfi”
buyurdugu gibi” sebakmda olan beytiih, “ger sen ciidi itseri bu giin bir
barfin’ buyurdugu ve “ikinci harfi ger basin alup gitse” buyurduklar
kelimétuil ma'nalan birdir. Ve birbirlerine mugiyir me’ani ihtimali yokdur.
Evveld bir harfini gidersesi, sdniyen, iki harfini, kezalik ii¢ harfini”? dért
harfini giderseii bu kuy{id-1 erba“a gitmek ile ilhdm-1 mutlaka noksan gelmez
dimekdiir. Bu misrd "uil dahi sebdkinda serhi gibidir. Serhe hécet yokdur.

Beyt-i simin;
iderse birbirinden ger anufi dérdi dahi gaybet
Olur mahbiib-1 meknfini yine dért iizre ¢ar-erkén

“O harflerden dordii de kaybolsa yme de harfler [am vamy,s gibi mini
olusur.”

Hazret-i seyhiifi, bu beytifi satr-1 evvelinde buyurdugu kelimatuii
mefhiimi ma’lamdur kerratla™ zikr olund1. Velakin “olur mahbi-1 mekniini’
buyurduklar: terkib i tavsifi ‘acd’ib ma'nidir diismiisdiir. O mahbib-1
mekniin ki ilhAmdur. Farazi bir bir mahbiib-1 zibd mesabesindediir. Ol
mahbiib ¢ehdr kuyid ile mukayyed bir hayme-i miidevvere iginde otursa ki
ol ]gaymeniﬁ bir tarafi emimii’l-hayme ve bir tarafi halfii’l-hayme ve bir
tarafi yeminii’l- hayme ve bir tarafi siméali’l-hayme i'tib4r olunsa. Ol
haymeniifi icinde olan mahbib anuii™ rihi menzelesinde olur. Ve ol ¢ar
‘unsurla terk1b olunan cesed gibi olur pes.

Imd1 ol haymeniiti etrifinda olan kuy(id-1 erba’a birer birer gitseler
yahud ciimlesi” birden gitse o mahbiib ki ol mahbubun zatidir. Yine cér
‘unsur iizre ber kardrdir. Ve bunufi mé-veris: kil ile tefhim olunmaz, hale

® j¢iin : - H.

™ anufi : dila N.”

" gibi: - N.

2 harfini : - H.

 kerratla : ki tekrar H.

™ iginde olan mahbib aniii: - H.
7 ciimlesi : hepisi N.
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) muhticdir. Zir4 bunufi sirn “arg-1 a’laya sed ¢eker. Ol sum “arif-i bi’l-lah
olanlar™ biliir. Zird ki anilar, mahiyyet-i esydya ve hakikat-i nefse “ériflerdir.
Kemi kéle’n-Nebiyyii - Aleyhl s-saldtii ve’ ’s-selam: “Men ‘arefe nefSehii
fekad ‘arefe rabbehii”

Beytii’t-Tési”

"Aceb nazm eylediifi Naksi bu ma’nd-y1 mu’ammayi
2 . . . . st e

Kamn bir "akl-1 evvel kim ider bu remziifii iz"4n

“Ey Naksi, sen nasil boyle bir muammi siir yazdin. Ancak bundaki ru-
muzu bir akil-1 evvel sahibr ¢ézebilir.” :

Hazret-i seyh, kendiiye hitab-1 miistetab ile buyururlar ki; “ Gergr”® ey
Naksi nazm eylediii bu ma ni-y1 ma hildeyi mu’ammé ydniinden, veldkin
kam bir “akl-1 evvel kim’ dlmekden muradlan ya'ni “Kanr bir s3hib-1 “aki-1
Kiil”dimek ola. Bu mahalde, zird "akl-1 evvel ve riih-1 evvel ve niir-1 evvel ve
kalem-i evvel Hazret-i Peygamber ‘Aleyhi’s-salatii ve’s-selamiii evsaf-1
mahsisiyyelerinden diir ide bu remzi. Ki iz"4n buyurduklart ‘ald vechi’t-
ta'miyye eylediigiifi ma'niy1 ki mahbiib-1 meknfim mesabesindedir. Ani
ferfset ve kiyéset ile ya'ni mu’avenet-i ‘akl4 kil ile tefehhiim ideler
dimekdir. Nitekim bais-i kevn i mekan fahr-i "dlem Mustafd ‘aleyhi
efdalii’s-salavat ve ekmelii’t-tahiyyat” hazretleri fi’l-hakikd mahbiib-1
meknini oldug gibi ki: “Men ra’4ni fekad rae’l-Hak ”*° buyurmuslardir.

Ziibdetii’l-"arifin ~ ve “umdetii’l-kAmili’l-mitkemmilin ~ shib-i
Muhammediyye serif, Muhammed Efendi" Kuddise sirrahu’l-"aziz
hazretleri buyurur ki; ‘

“F 'y4 server-i mahbib-1 mine’[-ibn ile Libn”

Mahbiibdan murddlan® malimdur ki Hazret-i Muhammed aleyhi’s-
selimdir. Amma hakikat-i Muhammediye (A.S.)’t bilmek ehlu’llaha®™

-

™ olanlar : olan chl-i irfan N

7 Acliini, Kegfii’I-Hafa, 11/262.

% gergi - N.

" Mustafd ‘aleyhi efdalii’s’salavit ve ekmelii’t-tahiyydt : "Aleyhi’s-saldtit ve’s-sclam
hazretleri H.

80 Aclini, Kegfi'l-Hafa, 11/327.

& Serif : - H; Muhammed Efendi: - N
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mevkiifdur. N4 ehle degil ami ehlu’1lah olan zat-1 miikerremler biliir.* Zir4 ol
zat-1 miikerremler® sur-1 Muhammed ‘Aleyhi’s-seldima mazhar-1 ma’ani
olmuslardir.

Fa'tekidi ya ihvan key tiisalld “ald ma rifeti ehli’l-"irfan bi-"indyeti me-
liki’l-mennén va’llahii’l-miiste'an ve ‘aleyhi’t-titkkelan. * Temmet

2.1. Eserin Muhtevasi

Bu galisma Naksi'nin bir mu‘ammasinin serh yoluyla g¢éziilme- :
sidir. Bagta da belirttidimiz gibi, hem halk edebiyatinda hem klasik
edebiyatta, hem de tasavvuf edebiyatinda &rnekleri bulunan
mu "amma, edebiyatimizda bir ismi sormak igin bilmece seklinde
diizenlenmis siirlerdir.

Yukarida da belirttigimiz gibi, mu ammalar &ncelikle Allahin
adlarin sormak icin diizenlenmis oiduklar halde sonradan kisi ad-
lari icin de dizenlenir olmuslardir.®’” Naksi de bu mu ammasinda
Allah adini sormaktadir.

A-L-L-A-H adi §iirde muamma olarak sorulmaktadir. Arapga,
-Jd -d -, (&%) harfleri ifade edilerek sorulan isimin bulunmasi isten-
mektedir. Ayrica Naksi-bu mu‘ammasinda agdali ve bilmeceli bir dil
kullanmaktadir.

Anuii ger sen ciidé itsefl bugiin bir harfini c&na
Yerinden nesne eksilmez goriintir ziimre-i "irfan

Eder sen onun bir harfini ayirirsan, yerinden higbir sey eksil-
memis gibi arifler zimresi goérindr; yani yine de mefhum tam ola-

8 muradlan: murdd- gerifleri N.

% chlu’lidha : chline N.

¥ Na chle degil am chlu’llah olan zat-1 mitkerremler biliir : - H.

% ol zAt-1 mikerremler : anlar N.

¥ N niishas: vr 5a’da yu dua ve hatime kismu vardir; “Elhamdilillahi’llezi teyessera lend’l-
itmdm. Ve's-sal’atit ve’s-selamil ald seyyiding ve mevland hayru’l-cnadm. Ve ‘ala élihi ve
sahbihi’llezine hiim zevi’l-ikrdm. Ve ‘ald men tebi’ahiim mine’l-mi’minine ile yevmi’l-
kiydm. Siyyemd ‘ald men nazara fi haza min li’l-ifham. Scvvedehii el-fakirii’l-hakiru’d-
daif Ismail bin Ibrahim Balkesti min teldmizi Seyh cl-ma’rif Omer cl-Vasfi gafera’llahii
lehiima veli vélideyhima veli cemi’t’l-mii’'minin. F1 senc hams ve sclesin ba’de mi’cteyn
ve elf (1235). Temmet. ’

¥ Muamma hakkinda geniy bilgi i¢in bkz., M. Cavid Baysun, “Muamma”, /4, Istanbul 1993,
V111/435-438; iskender Pala, Ansikiopedik Divén Siiri S6zIigti, Ankara 1993, s. 392-393;
Agah Sirnt Levend, Ummet Cag Tiirk Edebiyati, Ankara 1962, s. 94-95.
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rak anlasmr Diyerek (! ) lafzindan ! (ehf) giderse geriye (4 =
Lilldh=Allah icin), kalacaglm ve mefhumun yine tam olarak anlasl—
Iacagml séylliyor.

Ikinci 6arfi kim basin alup gitse aradan ger
Anufi kim danmafiiz ta kim iristr derdine noG&an

“Eger ikinci bir harf de ayrilip gitse yine bir eksiklik olmaz.
Mana tam olarak yine anlasilir.” Diyerek, (41 ) lafzindan ! (elif) den
sonra fkinci harf olan J (ldm) giderse geriye (4 = Lehii= O’na),
kalacagini ve yine mananin tam anlagilacagini ifade ediyor. .

Sonra da;
Olup iicler gibi giyib anuil ii¢ harfi ger gitse
Yine cand turur dordii yerinde bil ki ey ihvéan

“Eger ii¢ harfi birden kaybolup gitse yine de dort harf (unsur) yerin-
deymis gibi méan4 tam olur.” Diyerek, iigiincii harf olan J (1am) 1n da gitme-
siyle geriye (¢ =Hu= O) kalacagindan yine Allah manasinin anlasilabilecegi-
ni sdyleyerek mu’ammaésin olusturuyor.

Iderse birbirinden ger anufi dérdii dahi gaybet
Olur mahbiib-1 mekniinu yine dort tizre c;ér;erkﬁn

"0 harflerden dérdii de kaybolsa yine de harfler tam varmig
gibi ména olusur.” diye séyleyerek, bu harflerin hepsinin gitmesiyle
de yine Allah’in var olacagini belirtiyor. Miellif de serhinde bunu,
.bir cardak 6rnegiyle ele ahyor; “Bir cardagin dort bir tarafina yaziy-
la dodu, bati, gliney ve kuzey yazsan sonrada bunlari birer birer
silsen o gardadgin bu ybénlere bakan taraflarina bir zarar gelmez”
diyor. Aynen bu &6rnekte oldugu gibi Naksi, Allah’in varligi da keli-
melere ve harflere bagli degildir, onlar olmadan da O vardir, o hal-
de bu kimdir, diyerek Allah ismini sormus oluyor.

2.2. Dil ve Uslup Ozellikleri

Z&ati bu serh calismasinda oldukga sanatl ve agir bir dil kul-
lanmistir. Arapga ve Farsca kelimelerin yani sira bu dillerde birgok
tamlama da serhte yer almaktadir. Eserin bas tarafinda ve sonun-
da mitevéaziyéne diyebilecedimiz dua climleleri bulunmaktadir.

Ayrnica serh esnasinda Naksi’nin siirinin metni verildikten sonra,
“Hazret-i seypiiri, bunda.....(vr. H/2a), Hazret-i seyhiifi, ebyatufi hagvine
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getiirdﬁgl . (vr. N/4a)” diye baslayan ctimlelerle beytin serhine baglanmis-
tir. Serh galismasinda siirde kullamilan edebi sanatlar konusuna hi¢ vurgu
fy,apllmarmstlr. Sadece agiklamalarla mu’ammann ¢oziilmesi amaclanmistir.

Zati, dénemin diline uygun olarak, bu serhte adir ve agdah bir
dil kullanmistir. Calismada muellifin ilmi seviyesinin ipuglarini da
iceren Arapga, ve Farsca kelime ve tamlamalar 6n plana glkmakta—
dir. _

“M3 yetalaffazu bihi’l-insén kalflen ev kesiran ev maneviyyen ev -
héliyyen...”, “kaythm kuyiid-1 erba‘adan giderseri el-dn yerinden nesne ek- -
silmez.”

2.3. Ayet ve Hadisler

A Tasavvufi siirin en 6nemli kaynaklari Kur'an-1 Kerim ayetleri ve
hadislerdir. Sairler tarih boyunca bu iki kaynadi hem dogrudan
iktibas yaparak hem de telmih yoluyla kullana gelmislerdir. Bundan

" asil amag, sozi siisleyerek manayi glglendirmek ve okuyucunun

haz almasini saglamaktir. Zati de yaptigi serh galismasinda dg ayet

ve bes hadis kullanmjstir. ,

2.3.1. Ayetler

1- Lekad kerremné beni Ademe. “Samm hakk1 1(,:111 biz Adem ogullarim
serefli kaldik.”*®

~

2- Ve ’allamni Ademe esmé’e kiillehd. “Biz Adem e isimlerin hepsini
ogrettik.”®

3- Fe elhemehai fiiciirahd ve takvﬁhﬁ “Sonra da nefse giinahini ve tak-
vasinii verene yemin olsun.””
2.3.2. Hadisler

Zati yine ayni sekilde serhinde hadislerden iktibaslar yapmis
ve hadis kavramini beyitlerde telmih yoluyla kullanmistir. Calisma-
da iktibas veya telmih yoluyla zikredilen hadisler sunlardir:

1- Men "arefe nefsehu fekad “arefe rabbehii. Klm nefsini bilirse Rab-
bini de bilir.” *!

# Kur’an-1 Kerim {sra/70
¥ Kur’an-1 Kerim Bakara/31
% Kur’an-1 Kerim Sems/8
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. 2- Men ra’4ni fekad rae’l-Hak. “Beni goren Hakk’1 gérmiistiir.””

3- Levlak, miiellif bu hadisi bir kelimesinden iktibas yoluyla kullanmis-
tir. “Sen olmasaydin ey Muhammed ben bu 4lemi yaratmazdim.™

Ayrica miielifin hadis olarak verdi§iA§u iki metin de vardir. An-
cak bu metinlere hadis kaynaklarlnda ulasilamamustir.

1- Iihamii’l-vahyi ke-wahyl n-neblyyl ve emsgaliiha. “Ilham, Peygamber-
lere gélen vahiy gibidir.” ot

2- Men ehabbe ileyhi sey’en eksera zikrahii.”Kime bir sey gok sevimli
gelirse onu gok zikreder.”

4. Sonug

Tasavvufi siir gelenedinden gelen ve didaktik tarzda siirler
nazmetmis olan Naksi Ali Akkirmani'nin Divan'inda birgok
mu’amma bulunmaktadir. Onun, Allah adimi sormak igin yazmis
oldugu calismamiza konu olan muamma da Zati Siileyman Efendi
tarafindan serhedilmistir. Kiitliphanelerde yazma halinde bulunan
bu eserin iki niishasini tesbit edip transkripsiyon ve degerlendirme-
sini yaparak ortaya koymus bulunuyoruz. -

' Aclimi, Kesfii'I-Haf3, 11/262.
22 Acliini, Kesfii’l-Haf3, 11/327.
9 Aclani, Kesfii’l-Hafi, 11/164.



